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1. Johdanto

Tassa kandidaatintutkielmassa tarkastelen Radical Face -nimisen artistin sanoituksia ja
sitd, miten yliluonnollisuus niissa ilmenee. Sivuan itse sanoitusten lisdksi myds hieman
levyjen visuaalista taidetta, josta yliluonnollisuus tulee myds vahvasti esille. Vaikka
lyriikat eivét ole ainoastaan tekstejd, silla musiikki antaa kehyksen ja merkityksen
lauletulle lyriikalle (Oksanen 2007, 160), jatdn musiikin téssé tutkielmassa taka-alalle.
Péaatavoitteenani on nimenomaan lyriikoiden tutkiminen. Aikaisempaa tutkimusta
laulujen sanoituksista on tehty esimerkiksi rock-lyriikan kautta teoksessa Aania aanien
takaa — Tulkintoja rock-lyriikasta (2006). Téast4d samaisesta teoksesta 10ytyy myos
esimerkiksi rap-lyriikoita kasitteleva essee TOrkya vai terdvaa ironiaa? — Eminem
rappaa tulkinnan rajamailla, jonka on kirjoittanut Anna Byckling. Radical Facen
lyriikoita ei kuitenkaan ole tutkittu aiemmin luultavammin siité syystd, ettd kyseessa on
aika harvan ihmisen tuntema artisti. Yliluonnollisuuden yhteytta kirjallisuuteen taas on
tutkittu kaunokirjallisuuden kautta, kuten esimerkiksi ovat tehneet Virginia Woolf
esseessdan The Supernatural in fiction (1942), ja Dorothy Scarborough teoksessaan The
Supernatural in Modern English Fiction (1917). Scarboroughin (1917, 5) mukaan
yliluonnollisuutta modernissa englanninkielisessa fiktiossa on vaikea tutkia, silla

materiaalia on tarjolla niin paljon.

Aineistonani kaytan Radical Facen vuosina 2013-2016 ilmestyneitd The Family Tree -
albumikokoelman sanoituksia. Kokonaisuudessaan albumeita on neljg, ja tarkemman
analysoinnin kohteeksi otan erikseen kolmen kappaleen lyriikat: The roots -albumin
(2013) Severus and Stone, The branches -albumin (2013) The crooked kind ja The
leaves -albumin (2016) Secrets (Cellar door). Liséksi tarkedna lahteenani on Cooperin
vuonna 2016 kirjoittama The Family Tree Guide. My6hemmin viittaan tahén teokseen
lyhenteelld Guide. Kyseisessa teoksessa Cooper antaa taustoja jokaiselle kappaleelle ja
selvittad esimerkiksi sukupuun jasenid, heidan nimiaén ja suhteitaan. Kirjasta l0ytyvat
myos tarinamuodossa kappaleet Severus and Stone ja Secrets (Cellar door). Néita

lyhytkertomuksia kaytén tulkintani apuna lyriikoiden tarkemmissa analyyseissa.

Yliluonnollisuuden tarkastelun lisaksi tutkin myos seuraavia kysymyksia: Miten

yliluonnollisuus vaikuttaa sanoitusten puhujiin? Vaikuttaako se positiivisesti vai



negatiivisesti? Miten he néakevat itsensa? Kiinnitdn myos huomiota siihen, miten
yliluonnollisuus ndhd&én teksteissa. Onko se jotain, jota kuuluu héveté tai joka pelottaa?
Suhtaudutaanko siihen vakavasti, vai onko se pelkkad holynpolya? Hypoteesina
yliluonnollisuuden vaikutukseen runojen puhujissa minulla on se, ettd se vaikuttaa
suuresti runojen puhujien eldamaéan, ja jo pienind he ymmartévét olevansa erilaisia.
Arvelen myds, ettd visuaalisuus ottaa paljon vaikutteita yliluonnollisuudesta ja sen

mystisyydesta.

Luvussa 2. esittelen lyhyesti Radical Face -artistia. Sen jalkeen kerron tarkemmin
albumikokoelmasta, ja sen tarinallisuudesta alaluvussa 2.1. Levyjen visuaalisesta
ilmeesta 10ytyy tietoa kohdasta 2.2, ja lopuksi luvussa 2.3 kerron ohjekirjasta, joka on
kirjoitettu ohjeeksi ja lisatiedoksi lyriikoille. Luvussa 3. tulee esiin metodi ja
tarkeimpien késitteiden méarittely. 4. luvussa on kolmen lyriikoiden tarkempi analyysi.
Tutkielman loppuun olen koonnut paatannon. Viitatessani albumeilta 16ytyviin
sanoituksiin, kaytan kyseisen aloumin nimed. Nimen jélkeinen numero kertoo
tarkemmin sen, milta riviltd kyseinen lyriikoiden lainaus 16ytyy. Riviin viitataan siis

pienella r-kirjaimella. Muuten numeroilla viitataan sivunumeroihin.

2. Radical Face

Radical Face on yhdysvaltalaisen Benjamin Cooperin artistinimi. Floridassa asuvan
musiikintekijan genre on Googlen mukaan folk- ja elektroninen musiikki. Folk-musiikin
tarkemman maéaritelmén mukaan se on populdaarimusiikin tyylilaji, joka ottaa vaikutteita
perinnemusiikista (Finto.fi: Folkmusiikki). Elektroninen musiikki taas on yleiskasite

elektronisten laitteiden, kuten tietokoneen tai syntetisaattorin avulla tehdylle musiikille
(Finto.fi: elektroninen populaarimusiikki). Radical Facen musiikkityyli on

padasiallisesti rauhallista ja tunnelmaa luovaa. Sanoitukset ovat suuressa roolissa, ja

melodia tuntuu sointuvan niiden kanssa yhteen, vahvistaen lyriikoiden tarinaa.



2.1 The Family Tree -albumikokoelma

Tutkin Radical Face -nimisen artistin albumitrilogiaa, joka kantaa nime& The Family
Tree. Ensimmainen osa on nimeltddn The roots (juuret), toinen osa The branches
(oksat) ja kolmas osa The leaves (lehdet). Yhdessé néisté osista siis koostuu ihan
konkreettisestikin sukupuu. Trilogian liséksi The bastards, eli ”dparat” kuuluu samaan
kokoelmaan. Kaikki lyriikat on kirjoittanut yhdysvaltalainen Ben Cooper, jonka
artistinimi Radical Face on. Cooperin musiikki on sanoituksiin keskittyvaa, ja
tarinallisuus on vahvasti lasné. Atte Oksanen (2007, 161) sanookin: uusi kappale
saattaa viitata vanhaan, ehka selventé sita ja ehké jatkaa tarinan loppuun, ik&an kuin
kaunokirjallisuudessa, jossa tekijd saattaa palata aina uudestaan samaan teemaan”.
Esimerkiksi samat henkil6t esiintyvat useissa albumikokoelman sanoituksissa, ja

sukupuu-nimen mukaisesti suuri osa puhujista on samaa sukua.

The roots -albumi aloittaa sarjan, ja se siséltaa kappaleen nimeltd Family Portrait.
Nama lyriikat kertovat nuoresta pojasta, joka rakastuu tyttoon. Vahitellen han alkaa
saamaan tunteilleen vastakaikua, ja lopulta pari karkaa pois perheidensé luota tyton
tultua raskaaksi. Pari saa kaksi lasta, Victoria ja William Northcoten, joista
jalkimmaista synnyttdessaan heidén ditinsé kuolee. Naista sisaruksista koko sukupuu
alkaa. (Guide 2016, 7.)

Sisarukset eivat kuitenkaan ole taysin tavallisia, vaan heidan veressaan on jotain outoa.
Jotain, jonka ansiosta heilld ja sitd kautta joillain heidén jalkeldisistaan on
yliluonnollisia kykyja. (Guide 2016, 7.) Jotkut kuulevat paassaan kaikki kuolleet
sukulaisensa, jotkut kdvelevat nukkuessaan vetten paalla ja jotkut kykenevat
herattdmaan kuolleita takaisin henkiin. Albumikokoelman maailma ei siis taysin vastaa
meidan tuntemaamme maailmaa. Fiktiiviset maailmat eivat aina vélttdmaétta olekaan
mimeettisen maailmamme jaljittelyd. The Family Tree -kokoelman maailma on siis
eriskummallinen, ja sen lainalaisuudet poikkeavat meidédn maailmamme
lainalaisuuksista. (Alber 2010, 44.) Kaikilla sukupuun jasenilla tatd kummallista verta ei
ole, mutta keskityn tutkimaan tarkemmin osaa naista henkildista, jotka kykenevét
sellaiseen, mihin muut eivat. Kaiken kaikkiaan yliluonnollisuus esiintyy selkeasti
kuudessa kokoelman kappaleessa, joista tarkemmin analysoin kolmen aiemmin

mainitsemani kappaleen sanoituksia.



Kaikki alkaa siis The roots -albumin kappaleesta The Family Potrait, jossa sanoitusten
puhujana toimii William Northcote (Guide 2016, 7). Han kertoo siitd, miten hanen
vanhempansa tapasivat, ja kuinka hénen &itinsa lopulta kuoli synnyttdessaan

Williamia: "momma died in the night ’cause the nearest doctor couldn’t stem the blood
loss” (The roots 2013, r12). Hanen siskonsa Victoria joutui kdytannossé kasvattamaan
veljensd isan k&annyttyé didin kuoleman jalkeen alkoholin puoleen. William kertoo, etta
hé&nen isansé hakkasi heitd monesti humalapaissaan, eik&d kumpikaan sisaruksista ollut
ihmeemmin surullinen isén lopulta hirttdydyttya siind samaisessa huoneessa, jossa

heidan &itins& oli vuotanut kuiviin. (The roots 2013, r18-29.)

Albumikokoelma seuraa suurelta osin ndité sisaruksia ja heidan jéalkel&isiaan.
Tarkemman analysoinnin kohteena olevissa kolmessa kappaleessa lyriikoiden puhujat
ovat kaikki jotain kautta sukua Victorialle ja Williamille. Severus and Stone -kappaleen
kaksospojat ovat Victorian lapsia, kun taas The crooked kind -sanoitusten puhuja
Frederick on Williamin pojanpoika. Secrets-kappaleen puhuja Bella taas on Victorian
lapsenlapsen lapsi. Bellan ystava Kyle puolestaan on Frederickin poika. (Guide 2016,
12, 23, 30))

2.2 Levyjen visuaalisuus

Ulkonadéltaan The Family Tree -albumit muistuttavat ensimmaista The roots -levya
lukuun ottamatta vanhoja valokuva-albumeja. Tama sopii hyvin sukupuun teemaan.
Kaikkien albumien kannessa on sama kuva, jossa lukee tyylitellysti ”Radical Face The
Family tree presents”, ja sitten kunkin aloumin nimi. Ensimmadinen levy on vériltaan
punainen, toinen sininen ja kolmas vihred. The bastards on vaaleanruskea ja varsin
koruton, ja the bastards” on Kirjoitettu levyn kanteen késin lapsenomaisella késialalla,
joka toistuu albumikokoelman sanoitusten fontissa useaankin otteeseen. Myds
kappaleiden nimet on Kirjoitettu kasin levyn takapuolelle, aivan kuin tdmé aparéiden
levy olisi vahemman térked kuin trilogian muut osat. Ja ovathan dpérat yleensa lapsia,

jotka eivét virallisesti ole osa sukupuuta.



Levyjen mukana tulevien lyriikoiden kuvitus on vintage-henkistd. Kuvat ovat
seepianvarisid, ja erityisesti The roots -albumissa ne henkivat vahvasti
yliluonnollisuutta. Jokaisessa kuvassa on jotain normaalista poikkeavaa, kuten
sarvipdinen nainen, eldinkasvoisia ihmisi&, suunnattoman suuri yoéperhonen pienen
rakennuksen katolla ja suuri mustekalan lonkero piteleméssa kukkaa kahden kalastavan
tyton takana. Muiden kokoelman albumeiden kuvituksissa toistuu kylla mystisyys,
mutta ndin selvia viitteita yliluonnollisuuteen ei endd ole. Kenties tdma tuo esiin sité,
miten uskomukset olivat vahvempia entisaikoina, ja miten yliluonnollisuuteen kenties

suhtauduttiin aikoinaan totisemmin, kun nykyadn sitd pidetd&n pelkkana holynpolyna.

Kuvitusten tehtava voi olla hyvin erilainen viestintatarkoituksen mukaan. Albumeissa
kuvitus kantaa vahvasti esteettistda merkitysta (Hatva 1993, 47), ja pyrkii suuntaamaan
huomiota epanormaalisuuteen. Kuvat eivat esimerkiksi vaikuta liittyvén suoraan
sanoituksiin, joiden viereen ne on albumilla asetettu. Melodia kappaleissa on tyyliltdén
yleisesti ottaen hidasta ja aika melankolista, ja kuvat tukevat tata tyylia.

Populé&arimusiikissa musiikki, kuvat ja sanoitukset muodostavat kolmiulotteisen
tekstuaalisen kokonaisuuden, jonka osat vaikuttavat toisiinsa (Karja 2007, 192). Radical
Facen albumikokoelmassa kaikilla kolmella on oma roolinsa, ja ne kaikki rakentavat
esteettistd kokonaisuutta, joka henkii mystista ja yliluonnollista. Kaikki

albumikokoelman kuvat ovat nahtavilld The Family Tree Guide -Kirjassa.

2.3 Kokoelman ohjekirja The Family Tree Guide

Radical Facen virallisilta nettisivuilta 16ytyy PDF-tiedostona albumikokoelman
ohjekirja. Kirjaan on koottu kaikkien neljan albumin kappaleiden sanoitukset, ja
albumien kuvituksessa kaytetyt kuvat. Cooper (Guide 2016, 3) kertoo aina halunneensa
Kirjoittaa perhesaagan, ja The Family Tree -teoksessaan hén halusi nayttad, miten yhden
ihmisen valinnat ja teot vaikuttavat muihin. Kirjassa Cooper avaa kappaleiden taustoja,
ja esittelee nimeltd sukupuun jasenia. Ohjekirjan ansioista saadaan esimerkiksi

tarkempaa tietoa kappaleiden puhujista ja niissa esiintyvista henkildista, seka siitd,



miten henkil6t ja tapahtumat liittyvat toisiinsa. Severus and Stone -kappaleen
taustatiedoiksi saadaan esimerkiksi se, ettd kyseessé ovat kaksospojat, joiden mukaan
kappale on saanut nimensa. Ohjekirja sisaltdd myds kolme lyhytkertomusta, jotka
laajentavat kolmen kappaleen tarinaa, ja kertovat syvemmin sanoitusten tarinasta.
Severus and Stone ja Secrets (Cellar door) ovat kaksi néistd. Kolmas kertomus kertoo
The bastards -albumin Sisters-kappaleen siskoksista. Sanoituksissa nuoremman
siskoksen epénormaali veri, ja sen tuomat yliluonnolliset voimat eivat tule ilmi, mutta
novellissa kerrotaan, ettd Elsa kykenee kasvattamaan kasveja tahdonvoimalla (Guide
2016, 45).

3. Tarkeimmét kasitteet ja tutkimusmetodi

Tassa kappaleessa selitén tarkeimpié késitteité ja kerron tutkimusmetodista. Erittelen
esimerkiksi, miksi kdytan termid yliluonnollisuus, enk& supernaturaali. Avaan my0ds
késitteiden eroja. Madrittelen myds tarkemmin lyriikan késitetté ja kerron hieman

lyriikan analyysista. Metodeinani kdytan kontekstualisoivaa runoanalyysia ja lahilukua.

3.1 Kontekstualisoiva analyysi ja lahiluku

Metodinani kaytén lahilukua ja kontekstualisoivaa analyysié, jossa keskityn siihen,
miten yliluonnollinen tarinallistetaan ja milla tavalla yliluonnollisuus tulee esille
teksteissa. Lahiluku on erityisesti uuskriitikkojen kéyttama analyysitekniikka. Siina
kiinnitetddn huomiota erityisesti tekstin mahdolliseen monimerkityksellisyyteen,
ironisuuteen, paradoksisuuteen tai kerrostuneisuuteen. Tavoitteena on eritella teosta

jarjestelmallisesti ja yksityiskohtaisesti. (Tieteen termipankki: lahiluku.)

3.2 Lyriikka ja sen analyysi



Lyriikka on laaja kasite ja sen alle mahtuu paljon erilaisia tiettyé tilannetta, mielentilaa
tai tekemisté koskevia teksteja. Tasmallistd maéritelméé on kuitenkin vaikea hahmottaa
lyyrisen runouden pitkédn historian ja monien eri tehtdvien ja muotojen takia.
Universaalin kasityksen mukaan tamé kirjallisuuden laji muodostuu lauluista ja
runoista, joita voi I0yt&a kaikista kulttuureista. (Steinby & Haapala 2013, 157.)
Kirjallisuutta ja musiikkia pidetdan sisarlajeina, eik& niitd alun perin ole edes voinut
erottaa toisistaan. Musiikin ja kirjallisuuden yhteys onkin kiehtova, joskin aika vahan
tutkittu aihe, jonka koetaan olevan hieman vaikeasti tutkittava. Yhdistavié tekijoita
molemmille ovat rytmi, aani, ajallisuus ja tarinallisuus. (Hyvérinen 2019, 91-92.)
Analysoin tassa tutkielmassa tarkemmin kolmen kappaleen lyriikoita, ja keskityn

kussakin kerronnallisuuteen ja kuvakielisyyteen.

Kerronnallisuus erottaa kertomukset ja kertomisen muista kulttuurituotteista ja
tekstityypeistd. Kysymys on siis siitd, onko kyseessa oleva teksti kertomus vai ei.
(Tieteen termipankki: kerronnallisuus.) Radical Facen lyriikat ovat kertovaa runoultta,
joissa tapahtuma tai tapahtumat etenevat juonellisesti. Kuvakielisyys, runouden
kuvallisuudesta puhuttaessa voidaan kdyttaa sanaa kuvakieli, viittaa runon kielen
monimerkityksellisyyteen ja -tasoisuuteen. Néita ilmauksia kéytetaan silloin, kun
tavalliset sanonnat ja kuvailut eivét ole tarpeeksi osuvia. Kuvakieli on hyva keino myos
silloin, kun esimerkiksi jonkin kokemuksen moniselitteisyys halutaan selittaa, ja silla

halutaan jattaa tunnejalki. (Kainulainen, Kesonen & Lummaa 2007, 123.)

3.3 Yliluonnollisuus

Yliluonnollisuus on tuttu késite, ja usein sen ajatellaan viittaavan kummitteluun ja
muihin samankaltaisiin kokemuksiin ja tapahtumiin. Tarkkaa méaaritelmaa on kuitenkin
vaikea muodostaa, silla yliluonnollisuuden tieteellinen tarkastelu on hyvin sirpaleista
(Rancken 2017, 54-55). Monissa tutkimuksissa yliluonnollisiin tapahtumiin ja
kokemuksiin on viitattu sanalla ”paranormaali”. Para tulee kreikan kielestd, ja viittaa
johonkin ulkopuolella tai takana olevaan. Paranormaalin voidaan siis ajatella olevan
jotakin, joka on normaalin maailman tapahtumien ulkopuolella, tavoittamattomissa.
(Rancken 2017, 55.) Paranormaali voidaan my®os néhdé jonakin, joka on “normaalin”

tieteellisen ajattelun tai teorioinnin ulkopuolella, jonkinlainen poikkeus (Eysenck &



Sargent 1982, 9). Nykyé&an paranormaalisuus yhdistetddn vahvasti nimenomaan
aaveisiin, kummituksiin ja pahantahtoisiin henkiin. Suomen kielessé paranormaalista ja
yliluonnollisuudesta on pitkélti tullut synonyymit, mutta tarkoittavatko termit loppujen
lopuksi aivan samaa asiaa? Siind missa paranormaalin alkuliite tulee kreikasta,
juontuvat yliluonnollisen paremman suomennoksen, supranormaalin juuret latinan
kielestd. Rancken (2017, 55) kuvaa latinankielisen sanan kaantamista

seuraavasti: “Naturaalin eli luonnollisen yli meneva tai yldpuolella oleva.” Paranormaali
on siis jokin tapahtuma, joka on normaalista poikkeava, ikd4n kuin sen ulkopuolella
oleva, kun taas yliluonnollisuus viittaa luonnollisen tai normaalin todellisuuden

jatkeeseen tai ulottuvuuteen (Rancken 2017, 55).

Selkedmman eron kaésitteiden vélille voi kuitenkin rakentaa, kuten ovat tehneet Derek
Parker ja Julia Parker. Heidan mukaansa yliluonnollinen voidaan mééritella eri tavalla
sen mukaan, kuka kasitteesta puhuu. Se voidaan esimerkiksi nahda sellaisena
luonnollisena tapahtumana, jota vain ei ole vield ymmarretty. Tiedemiesten piireisséa
taas yliluonnollisuus esiintyy vahattelevana ilmauksena, joka yhdistetddn monesti
mahdottomuuteen. Paranormaalin kasitettd taas voidaan kayttaa silloin, kun puhutaan
ilmidistd, jotka ovat talla hetkelld selittaméattomid, mutta joille saattaa tulevaisuudessa
I0ytya tieteellinen selitys. (Parker & Parker 1990, 8.) Tahan maaritelméén pohjautuen
keskityn kayttdmaan tutkielmassani termié yliluonnollinen, silla miell&n itse sen
viittaavan laajemmin epédnormaaleihin tapahtumiin, kuin paranormaaliuden.
Sanoituksissa ndhdaan esimerkiksi unissaan vetten péalla kulkeva tytto ja kuolleista
heratettyja eldaimia. Myos kuolleita sukulaisia seké kuullaan paan sisalla, ettd ndhdaan
kellarissa ja metsassa huhujen mukaan eldva noita imee sairauden nuoren pojan veresta.
Vaikka aaveet ja henget ovat osa albumikokoelmaa, mielesténi sanoitukset ovat
enemmankin kertomuksia yliluonnollisista kokemuksista kuin paranormaaleista
tapahtumista. Mielestani kokemuksille ei ole olemassa mahdollista tieteellisté selitysta,
jota ei vain viela ole 16ydetty. Yliluonnollisiksi kokemuksiksi voidaan luokitella siis
sellaiset kokemukset, jotka ovat poikkeuksellisia, ja jotka juuri tapahtuman kokija

tulkitsee olevan yliluonnollista alkuperda (Rancken 2017, 61).
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Y liluonnollisuudella on monia sukulaiskésitteitd. Teoksessaan Rancken (2017, 56)
mainitsee viisi keskeistd, jotka ovat maaginen, metafyysinen, transsendenttinen,
mystinen ja henkinen. Nama kasitteet koskettavat yliluonnollista aihepiirig, ja ne ovat
apuvalineité pyrittdessa kuvaamaan konkreettisen ja materialistisen kokemusmaailman
ilmigita. Naista tutkielmani kannalta relevantteja kasitteitd ovat lahinnd maaginen,
transsendenttinen ja mystinen. Maaginen viittaa jotenkin taianomaiseen tai taikuuteen,
ja siin& yliluonnollisten voimien uskotaan olevan osa jokapéivéista elamé&a. Siihen
liittyy myos monesti konkreettisen ja yliluonnollisen maailman yhdistdminen. (Rancken
2017, 56.) Transsendenssi taas tulee latinan sanasta “trancendere”, joka kddntyy
suomeksi “kiivetd yli” tai “taakse”. Talla termilld viitataan yliaistilliseen tai
ylimaalliseen, kokemuksiin, jotka ovat kokemusten tai luonnon maailman ulkopuolella,
ja joista ei voi saada tietoa normaalein aistein. Mystinen tarkoittaa suoraan k&annettyna
salaperdista tai salaista. Sen maaritelméssé on aina jossain muodossa kysymys
yhteydesté yliluonnollisuuteen. (Rancken 2017, 57.) Ndiden késitteiden tarkemmasta

yhteydesta lyriikoiden tarinoihin kerron analyysikohdassa.

Rancken (2017, 201-206) jakaa yliluonnolliset kokemustyypit teoksessaan seuraaviin
ryhmiin: ennekokemukset, ruumiista irtautumiset, ufot ja humanoidit seka henget ja
voimat. Radical Facen sanoitusten yliluonnollisuus keskittyy naista viimeiseksi
mainittuun. Henget ja voimat ovat Ranckenin (2017, 206) méaéarityksen mukaan
kokemuksia, jotka aiheutuivat erilaisten yliluonnollisten voimien tai olentojen
aikaansaannoksista. Tastd ryhmasta Rancken on viela muodostanut kolme alaryhmaéa:
henkimaailman kosketus, kummittelu seké kiroukset ja riivaajat. (Rancken 2017, 206.)
Néisté alaluokista kaksi ensimmaisté ovat relevantteja tarkempien analyysikohteideni
kannalta. Riivaajat ovat sanoituksissa enemmankin kuvainnollisia ja esiintyvat
esimerkiksi syyllisyyden muodossa. The crooked kind -kappaleen sanoituksissa kuolleet
sukulaiset hairitsevat puhujan elamaa, mutta eivat missaan vaiheessa varsinaisesti riivaa
héntd. Kirouksena voidaan tietenkin ndhda tama yliluonnollinen veri, joka virtaa
joissakin suvun jasenissa. Esimerkiksi The bastards -albumilta 16ytyy kappale Sisters,
jossa siskosten aiti pelké&a suvussaan virtaavaa verta uskoen sen olevan peréisin
paholaisesta: ”mom, down the hall, bible pressed to her chest / she swore the devil hides

in everything / and her room was the only safe haven left” (The bastards 2016, r3-5).
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Henkien tarkemman maéarityksen mukaan niiden arvellaan yleensé olevan edesmenneité
ihmisi&, kuten Radical Facen sanotuksissa. Ne voivat myos olla henkimaailmaan
kuuluvia epainhimillisia olentoja ja voimia, kenties jopa jonkinlaisia jumalia. (Rancken
2017, 206.) Ranckenin mukaan hanen kokoamassaan aineistossa henkimaailman
kosketusta kuvattiin siten, ettd kokemuksen aikana ihmisill& oli poikkeuksellinen tai
jotenkin outo olotila. T&man aikana tuntui kuin henkimaailma olisi avautunut hetkeksi,
ja pyrkinyt koskettamaan heitd. (Rancken 2017, 207.) Taméntyyppinen tila tulee
vahvasti esille niissa Radical Facen sanoituksissa, joissa yliluonnollisuus on jotenkin

lasna.

Popul&arikulttuurissa yliluonnollisuus yhdistetddn monesti kauhuun ja johonkin
sellaiseen, jota pidetédan pelottavana. Tdma aspekti voidaan nahdéd Radical Facen
sanoituksissa esimerkiksi laulussa The Dead Waltz: "I was loathe to interrupt her / but |
had to get her home / if people were to see this / they’d gather up, raise hell and burn
her alive” (The roots 2013, r22-25). Ndin ei kuitenkaan aina ole, ja suhtautuminen
yliluonnolliseen vaikuttaa olevan kokijoille yksilollisté. Ei pitaisi olettaa, ettd
yliluonnollinen pyrkii aina tuottamaan pelkoa (Woolf 1942, 231). Radical Facen
sanoituksissa yliluonnollinen henkii enemmankin jotain ihmeellisté ja puhdasta,
melkeinpé pyhéa. The Dead Waltz -kappaleessa tytdn unissakavelyé kuvataan

mahdottomaksi, mutta vailla pelkoa:

”AND EVERYTHING WAS BATHED / IN LIGHT WHITE AS MILK / AS THE
IMPOSSIBLE BEGAN / SHE DANCED ACROSS THE WATER’S EDGE /
BUT HER FEET, THEY DIDN’T SINK /

AS THOUGH SHE FLEW”

(The roots 2013, r12-17)

Woolf (1942, 231) sanookin, ettd etenkin runomuotoisessa kaunokirjallisuudessa
maailma, jolta suljemme silmamme, on ystévéllinen ja houkutteleva. Péivisin se on
kaunis ja 6isin todellista maailmaa pyhempi (Woolf 1942, 231). Monesti sitd ndytetdan
pelkddvan vain siksi, ettd se poikkeaa normaalista ja siitd, mika koetaan tutuksi ja

turvalliseksi.
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4 Lyriikoiden analyysit

Tdassa osassa analysoin tarkemmin kolmen kappaleen lyriikoita, ja erittelen sitd, miten
yliluonnollisuus niissé tulee esille. Jokaisen kappaleen alkuun on liitetty kuvakaappaus
sanoituksista, jotka l6ytyvét niin ik&an ohjekirjasta.

4.1 Severus and Stone

(The Family Tree Guide 2016, 6)
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Severus and Stone 16ytyy albumikokoelman ensimméiselté levyltd, joka kantaa nimeé
The roots. Kappaleena se on levylla viides. Lyriikat on jaettu seitsemaén vaihtelevan
pituisiin sékeisiin, ja sanoitukset on kirjoitettu k&yttden vanhaa kirjoituskoneen tekstia
muistuttavaa courier new -tyylista fonttia. Tdma antaa sanoituksille muistelmanomaisen
tunnelman ja viittaa myos siihen, ettei laulun tarina ole tapahtunut l&hiaikoina.
Sanoitukset ovat kuin tarina menneisyydestd, suvussa kulkenut vanha kertomus nuoren

pojan eriskummallisesta kokemuksesta.

Albumikokoelman ohjekirjassa annetaan taustaa sille, mitd sanoituksissa tapahtuu.
Kappale kertoo kaksoisveljeksista Severuksesta ja Stonesta. Eradna talvisena iltana
poikien ollessa kymmenvuotiaita, Severus karsii kovasta kuumeesta (Guide 2016, 12).
Stone valvoo veljensa unta, kun yhtakkia keskiyon aikaan sattuu jotain kummallista.
Severus nousee séngystd, mutta kun hén lahtee ulos huoneesta, hénen jalkansa eivét

koske maata.

Jatko-osa albumin kappaleen Holy branches kohdalla ohjekirjassa kerrotaan, ettei
Severus koskaan tdysin paassyt siirtymaan eteenpéin kuolemansa jalkeen. Aina siita
lahtien hén on eléanyt Stonen mielessa toisena &anend, jumissa veljensa mielessa Stonen
potiessa syyllisyytta siitd, ettd menehtynyt oli Severus eika han itse. Stonen mielesta
Severuksen olisi kuulunut j&&da henkiin, sill4 hanesta tdma oli kaksosista se parempi
puolisko. (Guide 2016, 19.) The leaves -albumin kappaleessa Old gemini taas kerrotaan
naisesta, joka muuttaa vuosia my6hemmin asumaan poikien vanhaan kotitaloon.
Haudattuna pihalta han 16yta4 peltirasian, jonka sisalla on Severuksen pdivakirja. Tasta
paivékirjasta kdy ilmi, ettd Severus tiesi kuolevansa, ja hén toteaa toivovansa, ettd hanen
veljensd tietdisi: - -that he would know he’s good.” (The leaves 2016, 19) Severus
kuvailee suhdettaan veljeensd seuraavasti: I am never singular. | was born a pair to
walk alone / My mirror shows the things I’m not, but he helps me feel at home”. (The
leaves 2016, r17-18.)

Lyriikoissa on heti alusta lahtien hyvin hdmyinen ja unenomainen tunnelma.
Ensimmaisessa sakeistossd kuvaillaan luontoa, ja kdytetadn puiden kuvailussa vertausta
luurankoihin. Puiden luurankomaisuus on viittaus kuolemaan, ja luisevuus toistuu myos

Stonen kuvaillessa sairasta veljedédn: “brothers eyes were getting heavier / his bony
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hands cold and white” (The roots 2013, r5-6). On talvi, ja pojat ovat lampimén tulen
aarelld. “winter beating at the door” (The roots 2013, r4), talvea kuvaillaan kuin
henkiloksi, joka myrskyn aikana hakkaa ovea. Stonen istuessa veljensa rinnalla
kynttildnvalossa han kuvailee hetked seuraavasti: I no longer felt the time” (The roots
2013, r9). Lyriikat maalaavat mielikuvan pysahtyneesta hetkesta kynttilan liekin

lepattaessa ja talvisen myrskyn kolistellessa pihalla.

Keskiy6lla Severus nousee sdngysta paastaméttd aantakaan: ”—he climbed from out of
bed with severed rings around his head” (The roots 2013, r12). Renkaat p&an paalla
tuovat mieleen kristinuskon enkeleiden sédekehét, ja talla symbolilla viitataan siihen,
ettei Severus endi ole osa tat4 maailmaa, vaan enemmankin henki tai ruumiista lahteva
sielu. Seuraava sée selventéé vield lisaa sita ajatusta, ettei Severus enéa ole elossa: his
feet didn’t touch the ground” (The roots 2013, r13). Tamé& kolmannen sékeiston
viimeinen sde on alleviivattu, ja tdma tuo sékeen tapahtumalle sellaisen tunnun, etté
Stone on ollut leijumisesta erityisen yllattynyt. Hanen silmissadn se on merkittavé osa
sanoitusten tarinaa, ja tata kohtaa halutaan erityisesti korostaa. Keskiyd on sanoissa
kirjoitettu k&sin sutatun sanan ylapuolelle. Késiala on sekoitus isoja ja pienié Kirjaimia,
ja tuo siten mieleen lapsenomaisuuden. T&té vuorokauden aikaa on haluttu korostaa,
silla keskiy6 on aika, jolloin vuorokausi vaihtuu, ja kenties jotain ylimaailmallista
saattaa tapahtua. Keskiydhan on se ajankohta, jolloin perinteisesti kirjallisuudessa on

kuvattu aaveiden nayttaytyvan (Keskinen 2010, 100).

Seuraavat kaksi sdkeistod on Kirjoitettu kokonaan isoin Kirjaimin. Muste ndyttad myos
pigmenttisemmalta kuin aiemmissa sakeistoissd. Tassa sakeistossa tapahtuu
tarinallisesti tapahtumien huippukohta, jonka tapahtumia halutaan korostaa. Stone
esimerkiksi sanoo: ”’I COULD FEEL IT THEN // A TINY MIRACLE” (The roots
2013, r14-15). Stone tuntee, etta tassa hetkessé on jotain erityistd. Tassa kohdassa tulee
hyvin esille se, miten yliluonnollisuutta ei koeta pelottavana asiana, vaan enemmankin
jonakin ihmeen kaltaisena. Stone ei myoskéaéan epdile ndkemaansd, eika yliluonnollinen
tapahtuma saa lainkaan epauskottavuuden leimaa. Painvastoin, Stone uskoo taysin

nédkemaansa, ja tiedostaa, ettéd jotain merkittavaa on tapahtumassa.

15



Kun Severus poistuu huoneesta, Stone seuraa veljedén vailla pelkoa: ”SO 1
FOLLOWED HIM / INTO THE WOODS” (The roots 2013, r15-16). Kaksi poikaa
kulkemassa perakkéin metséan on todella sadunomainen mielikuva. Stone mainitsee,
ettd heidén peréansa jaavat vain yhdet jalanjaljet: ”he was afloat” (The roots 2013, r19).
Stonen kéyttdma “afloat” sana viittaa suomennettuna pinnalla olemiseen. Severus siis
leijuu maan pinnalla, painovoiman ja fysiikan lakien ulottumattomissa. Han on aave tai
henki, joka kulkee metsén l&pi, kunnes saapuu yksinéisen puun luo. Ohjekirjan
lyhytkertomuksessa Stone sanoo, etté vaikka hén tuntee kotiaan ympar6ivan metsén
hyvin, han ei ole koskaan nédhnyt paikkaa, jonne Severus hanet johdattaa. Se on
taydellisen ympyran muotoinen alue, jonka keskell& seisoo yksi ainoa puu. (Guide
2016, 14.) Sen oksiin Severus kietoo itsensa: "—TIED HIMSELF WITHIN ITS
LIMBS” (The roots 2013, r21). Stone tuntee, ettei hanen tule astua ympyran
sisdpuolelle: It didn’t feel right for me to enter. Some part of me knew I didn’t
belong.” (Guide 2016, 14.) Yksindinen puu linkittyy myds helposti mielessa
sukupuuhun, johon koko albumikokoelma perustuu. Puulla tuntuukin olevan jokin
mystinen merkitys, silla kuolleen Severuksen henki kulkee sen luo ja katoaa sen oksien
syleilyyn. Monissa eri kulttuureissa puita pidetdénkin pyhina. Tésté tunnettuja
esimerkkeja ovat muun muassa Kristillinen elamanpuu ja hyvéan ja pahantiedon puu.
Puita saatetaan pitdd myos jumalten asuinpaikkana tai kosmoksen jérjestyksen ja
voiman ilmentyminé. (Nikkanen 2016, 4, 18.) Ndista jalkimmaisena mainittu tuntuisi
sopivan néihin sanoituksiin paremmin. Puu ilmestyy Severuksen kuollessa ja pojan
henki sulautuu siihen. Tapahtuman jélkeen Stone loytaa itsensa kotipihaltaan. Han on
yhtékkia siirtynyt selittdmattomasti pois metsastd, pois tdmén yksindisen puun luota.
Kenties kosmoksen jarjestys palautti Stonen takaisin hanen omaan maailmaansa, josta

hén oli hetkellisesti astunut ulos seuratessaan veljeaan.

Viimeisessa sakeistossa kaikki palautuu siis normaaliksi, ja Stonen herétessa Severus on
kadonnut: ”AND I WAS WRAPPED IN BLANKETS ON THE LAWN” (The roots
2013, r27). Tama sde on taas Kirjoitettu isoin kirjaimin, aivan kuin alleviivattaisiin
yliluonnollista siirtymistd metsasté takaisin pihanurmelle. Stone kuulee &idin itkevén
Severuksen huoneessa, mista voi paatelld, ettda Severuksen ruumis makaa yha sangylla.
Lyriikat loppuvat Stonen sanoihin: ”—I wear this face for both of us” (The roots 2013,

r30). Veljekset olivat siis kaksoset, ja nyt Stone jaa jatkamaan eldmista yksin. Kuten
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aiemmin mainitsinkin, yksinjaaneen veljen tarina jatkuu The branches -albumilla
kappaleessa Holy branches. Ohjekirjassa tdamén kappaleen kohdalla mainitaan, etta
Stone pystyi ndkemé&an veljensa hengen lahtevén ruumista vain siksi, ettd kaksospojat
jakoivat linkin, joka salli Stonen ndhdé& veljensd kuoleman (Guide 2016, 19). Mystisyys
tulee tassd kohtaa hyvin esille. Linkki veljesten valilla on jotain salaperaisté, koko
heidan yhteinen kokemuksensa tuntuu olevan salaisuus kaikille muille. Myds
transsendenttinen sopii tavallaan Stonen kokemukseen, sill& se viittaa sellaiseen
aistimiseen, joka on normaalin ulkopuolella. Todenndkdisesti kukaan muu ei olisi
aistinut Severuksen kuoleman salaperéisyytta Stonen lailla. Muinaisina aikoina
kaksosten uskottiinkin olevan jumalallista alkuper&a ja omaavan yliluonnollisia voimia
(Oruene 1985, 209).

Lyriikoita lukiessa voidaan nostaa esiin kysymys, tapahtuiko tdma kaikki todella? Mité
jos Severuksen séngysta nouseminen ja metsaan kulkeminen olivatkin vain Stonen
unta? Lyriikoiden alussa rakennetaan unenomaista tunnelmaa, ja Stone mainitseekin
kadottavansa ajantajun. Sanoitusten lopussa Stone kuitenkin heréa pihalta. Jos han olisi
herannyt yolla kuolleen veljensé viereltd, voitaisiin koko kokemuksen ajatella olevan
vain uni, jossa Severuksen henki ilmestyy vield viimeisen kerran veljelleen. Mutta
koska Stone herdd nurmikolta suojanaan viltti, voidaan tulkita metséan kulkemisen
oikeasti tapahtuneen. Keskisen (2010, 94) mukaan kummituskertomuksissa tavallista
onkin se, ettd aaveet ovat joko oikeasti olemassa tai sitten ne ovat vain kertojan
mielessd, jonka voidaan silloin tulkita olevan hairiintynyt. Koko albumikokoelman

yliluonnollisuuden kontekstissa kappale on selvasti kertomus todellisesta tapahtumasta.

Stonen yliluonnollinen kokemus on tyypiltdan henkimaailman kosketus. Sen ytimena
kuvataan olevan tunne siitd, ettd yliluonnolliset kokemukset tai olennot koskettavat
ihmista ohimenevasti. (Rancken 2017, 207.) Severuksen henki siis nayttaytyy Stonelle
ja jopa lausuu hénelle sanat: ”Don’t you fear for me. / I am where I’'m supposed to be.”
(The roots 2013, r24-25.) Yliluonnollisten kokemusten kerrotaan tuovan mukanaan
uuden oivalluksen, mielentilan tai nakékulman eldmaan (Rancken 2017, 207). Stonen
kokemus on vahan yhdistelméa kaikkea naita. Han saa oivalluksen, kun Severus kertoo
olevansa siellda missé pitddkin. Taman koko kokemuksen tarkoitus on antaa Stonelle
mielenrauha veljensa kuoleman jalkeen. Héanen ei pida jaada suremaan, vaan Severus

yrittdd antaa veljelleen rauhan kertomalla, ettd néin asioiden oli tarkoitus menna.
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Sanoitusten lopussa Stone toteaa, etta tasta pdivasta lahtien hdnen on maaré kantaa
kasvojaan kahden edestd. Tama on hanen uusi ndkokulmansa eldmaén: tasta lahtien hén

eldd my0s veljensé puolesta.

4.2 The crooked kind

i heard you Telling Lies. T heard yoy Say you werent born of ouk
bloed. T Knoew we'pe Chooke? Kiwp. But Mou'Re CRooKED oo boy.
AND i) Shows. dmie— Sone get dealt SiMple WANDS. SoMe Walk
CoMMon PavhS , AWl NIiCE b WoRN. 3ot Al Felks ARE DAMAQEY —>
Goovs. TH Alnt A YALK oF “TF", Togh one oF “wMELY fup “How S0
colleck YouR ScARS vy WeAg ‘EM well, You® bloob's AS geod AW
ank kS ANV, 40 ScRakch Yoot name  inte the clewds and pvll

M all down.
ithe CpPooKeD KiND—

ne thunder PLAYS 115 DRUM. The AR 1S HEAVY wWitH the SME|L OF
STOPMS. AND 1 SIT RESIDE MY BROTHER AND FEEL HIM SHAKE AS HE
LAUGHS HIMSELF RIGHT BACK To SLEER.AND TM LAUGHING With Hiv
BUT 1 SMEV THEIR Bl0oD. MY FINGERS THACE THEIR FACES IN THE WooD
I Meal THEIR VOICES SoMEWNERE TN My BoNeS. T FEEL Them SING
AlonG WHWEN T W ALONE WHEN T NoT 700 FRAGHTENEY THAT 15
WHEN T KroW, TRAT T™ WERE With Evéryone. THey e NeyeR
ThLY GONE T Know THS BVERYoNE. T MeAr Yhein Jehgs. ot ™
LoSk With eVeRyoNE. SHaDoW$ DANCE Mouubfﬂ\( Rool. T ¥new
THEIR NAMES; T CARRY IheiR Blood Yoo They GG FoRGETTEN Sowgs,
T Enow Hhe Wopys: THEYVE Been With Me SiNCE I Whs Bok.

AND AS T gRew, T DaNcRD Wrth THeM oo,

(The Family Tree Guide 2016, 23)

Tamaén laulun lyriikat 16ytyvéat albumilta The branches, ja jarjestyksessa kappale on
viides. Lyriikoiden jalkimmaisen sakeiston puhujana toimii Frederick, Williamin
pojanpoika (Guide 2016, 23). Hanella on erikoinen kyky, jonka avulla han kuulee
mielesséan kuolleet sukulaisensa. Mielenkiintoinen yksityiskohta onkin juuri se, etta
hén kuulee ainoastaan omia edesmenneita sukulaisiaan, eiké kaikkia aaveita. (Guide
2016, 23.) Tama liittyy luultavasti nimenomaan heidan sukunsa erikoiseen vereen,
eivatka pojan kyvyt siis ulotu verisiteiden ulkopuolelle. Sanoituksissa Frederick on

hépeissaan tasta verensa outoudesta ja hédn kieltda olevansa sukua perheelleen. Lopulta
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Frederick kuitenkin sopeutuu elaméénsa ja tilanteeseensa, silla myos saman kyvyn
omaava veli tuntuu olevan sinut itsensa kanssa. Katsellessaan vieresta veljeaén,

Frederick oppii lopulta hyvaksymé&an sukunsa outouden.

Sanoitukset koostuvat kahdesta sékeistostd, joiden valiin kappaleen nimi The crooked
kind on sijoitettu. Ensimmaisessé sakeistdssé joku puhuttelee oletettavasti

Frederickid: ”’I heard you telling lies. | heard you say you weren’t born of our / blood.
(The branches 2013, r1-2.) Tamé joku on kenties juuri naitd kuolleita sukulaisia, joiden
puheen poika kykenee kuulemaan. Aéni kertoo hénelle syyttavaan savyyn, etti he
tietdvat kylld olevansa “the crooked kind”, ja ettd kiistdmisestd huolimatta Frederick on
selvasti heidén sukulaisensa. Poika ei voi siis peitelld outouttaan, joten hanen on sama
hyvéksya se. He mainitsevat, ettd jotkut ihmiset kulkevat helpomman polun: ”Some
walk the / common paths, all nice and worn.” (The branches 2013, r3-4.) ”All nice and
worn” lausahduksessa tuntuu olevan jotain ivallista. Aénet vihjaavat, etti toisille elimi
on helpompaa heidan kédvellessaan jo moneen kertaan tallattuja polkuja ilman
vastoinkdymisid. Tama vihjaa myds siihen, ettei Frederickin elamé kenties ole ollut
hénen kyvystdéan johtuen helppoa. Frederickin sukunsa kieltdminen vihjaa myos siihen,
ettd suvun outoudesta liikkuu huhuja ja tarinoita, ja hdpean takia poika ei halua

tunnustaa olevansa osa perhettaan.

Kuten jo mainittu, poika valehtelee ihmisille, ettei han kuulu outoon perheeseen. Etta
sama veri ei virtaa hanen suonissaan. Lyriikoiden ensimmaisen sékeiston puhuja, oli se
sitten Frederickin elossa oleva tai kuollut sukulainen, toteaa, etta kaikki ihmiset

ovat ”damaged goods”, ¢li jollain tapaa vaurioituneita. Tdma outo kyky on vain heidan
vaurionsa. "It ain’t a talk of ‘if’, just one of ‘when’ and ‘how’.” (The branches 2013, r5)
Talla sakeenpétkalla puhuja viestittaa, ettei ole kysymys siitd, ettd ihminen saattaa
vaurioitua, vaan milloin ja miten se tapahtuu. VVoidaan myds ajatella, ettd tassa puhutaan
kuolemasta. Silla loppujen lopuksi, oli sinulla suonissasi millaista verta tahansa, sina
tulet kuolemaan jotenkin jossakin. Puhuja kehottaa Frederickid kantamaan arpensa
ylpeydelld: Y our blood’s as good an / ink as any. Go scratch your name into the clouds
and pull / ‘em all down”. (The branches 2013, r6-8.) Yliluonnollisista kyvyistaan
huolimatta Frederickin veri on puhujan mukaan aivan yhta hyvaa kuin kenen tahansa
muunkin. Verta verrataan musteeseen, ja tdman jalkeen hénta kehotetaan meneméaén

raapustamaan nimensa pilviin ja vetdméaan ne kaikki alas. ”Ne” voivat tarkoittaa naita
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pilvid, tai kenties nditd ihmisid, jotka hanen perhettdan vieroksuvat. ”Pull em all down”
sékeiston lopussa on kuin kaiken aiemmin sanotun kiteyttdminen — kaikki tulevat alas
lopulta, vedettiin heidét sitten tai ei.

Seuraavassa ja jalkimmaisessé kahdesta kappaleesta puhuja tuntuu vaihtuvan. Alun
syyttéva ja hieman jopa komentava sévy vaihtuu kuvailuun, ja puhuja vaihtuu
kokonaan. Sanoissa kappaleen nimi ”The crooked kind” on kirjoitettu sékeistdjen viliin,
ja sen perdén on piirretty nuoli, joka osoittaa lukusuuntaan. Tdma ikaan kuin ilmentaa
Sitd, ettd tastd eteenpdin puhuu itse tdma vaantynyt inminen. Viittaukset pilviin jatkuvat,
kun ukkonen soittaa rumpujaan ja ilma on raskasta sateen tuoksusta. Aiemminkin
mainitut pilvet vaihtuvat myrskypilviin.

The thunder plays its drum. The air is heavy with the smell of / storms.

And | sit beside my brother and feel him shake as he / laughs himself right
back to sleep. And I’m laughing with him

(The branches 2013, r10-11.)

Frederickin veli, jolla on tdima sama kyky, (Guide 2016, 23) nauraa itsensa takaisin
uneen. Tama ilmentaa sitd, miten eri tavalla han suhtautuu kykyynsa ja perheeseensa.
Veli ei haped itsedan tai perhettd&n. Han nauraa sille, mik&d kammottaa Frederickié.
Tassa vaiheessa veljen suhtautuminen alkaa vaikuttaa myds siihen, miten Frederick
tuntee; han nauraa myos, alkaa hyvaksymaan itsensa ja perheensa. Melodiassakin
tapahtuu muutos sékeistdjen valilla ja tunnelmasta tulee helpottunut, kevyempi.
Myrskyn nouseminen ja ukkosen jaréhtely eivat tuo mukanaan uhkaavuutta. Ukkonen
ikaan kuin viittaa purkautumiseen ja rohkeuden herdédmiseen, voitonriemuun ja sen
tajuamiseen, ettd Frederick on ihan yhta hyva kuin kuka tahansa muu. Hiljalleen hén

alkaa hyvaksya itsensa.

But I smell their blood. My fingers trace their faces in the wood / | hear
their voices somewhere in my bones. I feel them sing / along when I'm
alone.

(The branches 2013, r12-14)

Frederick kuvailee sitd, miten hédn haistaa, tuntee ja kuulee kuolleita. Han havaitsee

sukulaisensa monella aistilla, hdn kuulee kuolleiden laulun ollessaan yksin. Tdma luo
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kuvaa siitd, ettd Frederick ei ole ainoastaan h&dvennyt sukuaan ja vertaan, vaan on
kenties myds pelannyt sitd. Kuolleet sukulaiset vaikuttavat tunkeilevan Frederickin
eldmaan, ne tayttavat hanen aistinsa. Han tuntee kuolleet luissaan, ne ovat
perustavanlaatuinen osa hénta, ja silti han kieltd verensé ja sukunsa. Han ei ole
hyvaksynyt itsedén, ja tasté lyriikoihin valittyy ahdistuneisuuden ja ulkopuolisuuden

tunne, joka nyt alkaa vihdoin helpottaa.

Puun mainitseminen pojan juoksuttaessa sormiaan sukulaisten kasvoilla tuo taas
mieleen sukupuun. Tdma yhdistdd myos sanoitukset Severus and Stone -kappaleeseen,
jossa Severuksen henki yhdistyi puuhun. Mygs tdssa puu ja kuolleet ovat jonkinlaisessa
yhteydessd, kenties juuri aiemmin mainitun puiden mahdollisen pyhyyden takia.
Sukupuu saatetaankin ndhdé yhtenéd pyh&n puun muotona. Se korostaa ihmisen ja puun
mystista sidettd, sukulaisuutta ja esi-isien sijaintia pyhésséa puussa. (Nikkanen 2016, 24-
25.)

”When I’m not too frightened that is / when I know, that I’'m here with everyone.
They’re never truly gone.” (The branches 2013, r14-16.) Lopulta Frederick lakkaa
pelkd&dmasta kykyadn ja tdman seurauksena hén tuntuu olevan helpottunut. Han on yhta
sukulaistensa kanssa, han kuuluu heidan joukkoonsa. Se, etteivét hdnen kuolleet
sukulaisensa koskaan oikeasti katoa, kuolemisesta huolimatta, tuntuu rauhoittavan pojan
mieltd. ”Oh I’m / lost with everyone. Shadows dance around the room. | know their
names; I carry their blood too.” (The branches 2013, r16-17.) Sdkeiston lopussa
tunnelma vaihtuu helpottuneeksi, melkeinpa iloiseksi. Varjot tanssivat, ja Frederick
kertoo tietdvansa kuolleiden nimet, kuin han olisi vihdoin tiedostanut heidat. Ja vaikka
hé&n sanookin olevansa kadoksissa, se ei haittaa, silla han ei ole yksin. Frederick myos
toteaa itse kantavansa samaa verta, ja talla kertaa hanen &anessaén tuntuu olevan
enemmankin ylpeyttd kuin hapead. Kuolleet laulavat unohdettuja lauluja, mutta han
tietdd niiden sanat, silla ne ovat olleet hanen mukanaan syntymasta asti. Lopuksi
Frederick sanoo: ”And as I grew, I danced with them too.” (The branches 2013, r20.)
Hén on paitsi hyvaksynyt sukunsa ja oudon verensd, han ymmartaa myaos, etta lopulta

hén liittyy tanssiin sukulaistensa kanssa.

Transsendenssi on kasite, joka sopii erityisen hyvin Frederickin tilanteeseen.

Ylimaallinen aistiminenhan on se kyky, jonka hanen sukunsa kummallinen veri on
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hé&nelle antanut. Kuten aiemmin mainittu, transsendenssiin liittyy sellaisten asioiden

aistiminen, joista ei normaalein aistein voi saada tietoa.

Myos Frederickin kokemuksen voidaan ajatella olevan henkimaailman kosketus. Tosin
Stonen tilanteesta tdma eroaa siten, ettd hanen kokemuksensa oli ohimeneva hetki, kun
taas Frederickin tilanne on alkanut h&dnen syntymastéén ja jatkuu aina hanen eldménsa
loppuun asti. Henkimaailman kosketuksen liséksi kaksi muuta alaluokkaa ”henget ja
voimat” -kokemuksista ovat kummittelu, sekd kiroukset ja riivaajat. (Rancken 2017,
206.) Kummittelu sopii myds tahan Frederickin kokemukseen, silla
kummittelukokemuksissa viitataan siihen, miten ihminen ilmaantuu paikalle
kuolemansa jalkeen. Severus and Stone -kappaleessa kun néhtiin henki kuoleman
hetkelld, eik& jalkeenpdin eldvien maailmaan palanneena. Nd&mé& kokemukset taas on
jaettu tuttuihin henkiolentoihin ja kummitustaloihin. Tuttujen ihmisten henkien
ilmaantumista paikalle ei pidetd pahaenteisend, mutta tuntemattomien henkien
ilmestymisté pidetédan kaaoksen ja héirion aiheuttajina. (Rancken 2017, 210.) Frederick
itse kokee ensin kuolleiden sukulaisten kummittelun epdmukavana ja normaalista
poikkeavana, mutta lopulta hyvéaksyttyaan itsensd, eivat aaveet enaa pelota hanté.
Kummitustalokummittelulla viitataan kummitteluun, joka on sidoksissa johonkin
tiettyyn paikkaan (Rancken 2017, 211). Ndiden sanoitusten tapauksessa henget ovat
kuitenkin enemmankin kiinnittyneet ihmisiin, Frederickin perheenjéseniin, kuin taloon.
Aiemmin mainittu ’kiroukset ja riivaajat” saattavat aluksi liittyd Frederickin
tapaukseen, sill4 han on saattanut ajatella tilannettaan kirouksena, ja sukulaistensa
haamujen jatkuvaa lasndoloa riivaajien kaltaisina olentoina. Mydhemmin han kuitenkin
tiedostaa sen, etteivét sukulaisten haamut ole 1asna hanen eldmésséan ollenkaan

pahantahtoisina.

22



4.3 Secrets (Cellar door)

(The Family Tree Guide 2016, 30)

Tama kappale 10ytyy kokoelman kolmannesta osasta, The leaves -albumilta. Laulu on
levyn ensimmadinen kappale. Neljan sakeistén mittaisten sanoitusten puhujana toimii
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nuori tyttod Bella, Victorian tyttaren Abigailin lapsenlapsi. Abigail on aikaisemmin
mainitun The Dead Waltz -kappaleen vetten paalla kéveleva tyttod. (Guide 2016, 15, 30.)

Bellalla on kyky herattadé kuolleet takaisin henkiin. Naapurissa asuva poika, Kyle, sattuu
huomaamaan hanen heréttdneen kuolleen koiran takaisin henkiin. Bella pelkaa pojan
reaktiota, mutta Kyle on enemmankin kiinnostunut ja haluaa néhda tyton tekevan
tempun uudestaan. Niinpd Bella herattad henkiin Kylen kuolleen lemmikkilinnun.
Lopulta Kyle paljastaa Bellalle, ettd hankin on kosketuksissa kuolleiden kanssa. Kuten
Frederick, Kyle pystyy kuulemaan kuolleet sukulaisensa. Albumikokoelman
ohjekirjasta selvidakin, ettd Kyle on Frederickin poika (Guide 2016, 30). Mutta toisin
kuin isénsd, Kylen kyky on vield vahvempi: han pystyy myos ndkeméan kuolleiden
sukulaistensa haamuja. Liséksi Kylen kosketus mahdollistaa sen, ettd hanta koskettava
ihminen pystyy ndkemaan ndma aaveet myos. Kyle todistaa kykynsa Bellalle

nayttamalla talle isoisoditinsa haamun kellarin oven takaa. (Guide 2016, 33.)

Bella piirtdd ikkunansa huuruun kartan, joka johdattaa Kylen tytén salaisen piilopaikan
luo: it led you to the tree with the split in its trunk” (The leaves 2016, r3). Tassakin
kappaleessa puu nousee tarke&ddn asemaan, ja lyhytkertomuksessa puun tarkennetaan
olevan tammi (Guide 2016, 32), jota monissa eurooppalaisissa kulttuureissa pidettiin
aikoinaan pyhana. Tammi oli heille maailman puu tai maailman pilari. (Nikkanen 2016,
58.) Sanoituksissa puu nousee tarkedan asemaan myos siksi, etta sen vierelld Kyle
nékee kuolleen koiran olevan jalleen elossa. Oksien lomasta tyttd katsoo alhaalla
seisovaan poikaan, jonka kasvoilla olevaa tunnetta han ei osaa lukea. Bella sanoo: ”—
leave me alone / if your only words are ugly ones” (The leaves 2016, r8-9). Téasta tulee
ilmi Bellan epavarmuus ja epdmukavuus siita, ettd joku tietda hanen kyvystaan. Tytto
olettaa heti, ettd hanen kyvyilleen ainoa vastaus ovat rumat sanat, vaikka kyseessa onkin
hénen ystavéansa. Han pelkaa, ettei hantd endéd ndhda samalla tavalla. Mutta Kyle

hymyilee ja pyytaa hanta nayttdmaan miten han toi koiran takaisin.

”we dug up your old bird / and you held her to your chest / as | breathed life back into
her lungs” (The leaves 2016, r12-14). Bella kuvailee herattdvénsa linnun henkiin
hengittamélla elaman takaisin sen keuhkoihin. Samalla Kyle pitaa lintua rintaansa
vasten, lahella itsedén. Tasta kohtauksesta nakee hyvin Bellan ja Kylen valisen

luottamuksen. Kyle ei pelkaa tyton kykya, vaan antaa Bellan tulla lahelle ja henkéistéa
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eldmaén takaisin lintuun. Bella taas uskaltaa ndyttaa pojalle koko prosessin, uskaltaa
asettaa itsensé haavoittuvaiseksi tdmén edessa. Lyhyttarinassa Bella kuvailee tuntevansa
pientd kihelma@intig, ja jalkeenpdin han sanoo olevansa hieman huonovointinen (Guide
2016, 31.)

Ké&site maaginen voidaan yhdistad Bellan kykyyn, koska silla viitataan taianomaiseen
tai taikuuteen liittyvaan. Sill4 viitataan odottamattomien mahdollisuuksien maailmaan ja
mystisyyteen. Klassisesti magian on ymmarretty olevan k&ytannollinen toimi, jonka
tavoitteena on jokin tietty padmaara. (Rancken 2017, 56.) Tassahan padmaarana on
lemmikkilinnun herattdminen henkiin. Perusideana magiassa onkin se, etta oikeilla
menetelmilla vaikutetaan yliluonnolliseen maailmaan siten, ettd saadaan aikaan
haluttuja vaikutuksia (Rancken 2017, 56). Bellan tapauksessa han ei kuitenkaan tieda
mistd hdnen voimansa tulevat, ja miksi han osaa heréttadd henkiin kuolleita. Heratettyaan
linnun henkiin Bella alkaakin itked: ”and then I cried / *cause all my life I had known /
something was off” (The leaves 2016, r18-20.) Lyhytkertomuksessa ei sanota, ettd Bella
pelkaisi voimiaan, mutta hdn ymmaérta, etteivat ne ole normaalin ihmisen kykyjé. ”The
first time 1 did it by accident. - - I didn’t talk much for the rest of the week.” (Guide
2016, 31). Néin han kuvaa ensimmaisté kertaa, jolloin hén herétti jotain henkiin. Han on
selvasti jarkyttynyt, eiké kerro asiasta kenellek&an, ei edes omille vanhemmilleen.
Raskaan salaisuuden paljastaminen saa lopulta Bellan kyyneliin. ’but you just
shrugged” (The leaves 2016, 121) on Kylen reaktio Bellan kykyyn. Ihan kuin kuolleen
takaisin tuominen ei olisi kummoinenkaan juttu. Tassdkaan kappaleessa
yliluonnollisuus ei saa negatiivista leimaa, vaikka eldimen tuominen takaisin elavien
kirjoihin voitaisiin yhdistaa esimerkiksi noituuteen tai mustaan magiaan. Kuolleista

herattaminen kuvataan enemmankin ihmeena.

Myds Kyle jakaa oman salaisuutensa: It ain’t just you” (The leaves 2016, r22) poika
sanoo. Han paljastaa pystyvansa kuulemaan kuolleet sukulaisensa ja jopa nakemaén
heitd. Todistaakseen sanomansa hén vie Bellan kellarin ovelle, jonka takana han on
sanonut ndhneensé aaveen. Ja koskettamalla Bellaa, han ndyttdd haamun myds hanelle
(Guide 2016, 33), ja séik&hdyksissaan he kompuroivat karkuun. ”and that’s how you
showed me that I wasn’t quite alone / that you’d also touched the dead before” (The
leaves 2016, r25-26) Bella vaikuttaa helpottuneelta, ettei han ole yksin oudon kykynsa
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kanssa, vaan myds Kyle on omalla tavallaan yhteydessa kuolleisiin. Kenties taméa

helpottaa tyton oloa, auttaa siihen, ettei han tunne itseddn niin ulkopuoliseksi.

Niin sanoituksissa kuin kertomuksessakaan ei viitata siihen, etta Bella olisi koskaan
herattanyt henkiin mitddn muuta kuin eldimid. Kahdesta aiemmasta kappaleesta
poiketen Secrets-kappaleesta on kuitenkin tehty musiikkivideo, jonka tapahtumat
vastaavat aika tarkasti sanoitusten tapahtumia loppua lukuun ottamatta. Bella heratt&a
linnun henkiin, ja sitten video néyttaa kaksikon leikkimassa metséssé. Jonkin ajan
kuluttua poika huomaa puussa lemmikkilintunsa ja kiipedd puuhun hakemaan sité. Han
kuitenkin tipahtaa ja jaa litkkumattomana maahan makaamaan. Tytto juoksee hénen
vierelleen, ja video péattyy siihen, ettd Bella sulkee silménsa ja hdnen kasvonsa alkavat
hehkua. Aikaisemmin Bellan heréttéessa lintua henkiin, Kyle piti lemmikkidén rintaansa
vasten. Bellan maaginen henkays ei siis ollut kaukana pojan omista keuhkoista. Ehka
talla viitattiin siihen, ettei elaméan hengittdminen takaisin eldimeen ole niin kaukana
ihmisen henkiin herattdmisestd. Kenties musiikkivideo jatkaakin sanoitusten ja
kertomuksen tarinaa, ja Bella paatyy pelastamaan kuolleiden eléinten sijaan lopulta

parhaan ystavansa.

5. Paatanto

Tarkempien analyysieni jalkeen voin todeta, ettd yliluonnollisuus nédkyy Radical Facen
sanoituksissa selvasti ja monenlaisen eri kokemuksen kautta. Kokonaisuutena
kappaleista valittyy viesti, etteivat edesmenneet koskaan taysin poistu keskuudestamme.
Tama ei kuitenkaan ndy kummitteluna tai elossa olevien hairikdimisena tai
rilvaamisena, vaan enemmaénkin lohduttavana lasndolona. Stone ei koskaan todella
joudu eroon kaksoisveljestaan, eika siis taysin meneta Severusta. Frederick oppii
saamaan lohtua kuolleilta sukulaisiltaan hyvéksyttyaan kummallisen kykynsa. Bella taas
saa salaisuutensa jaettuaan vastalahjaksi Kylen salaisuuden, ja tdima yhdistaa ystavia

entistd syvemmin. Tytto ei tunne enda olevansa niin yksin l0ydettyaan toisen ihmisen,

26



joka omaa eriskummallisia voimia. Yliluonnollisuus ei siis lyriikoissa ndyttaydy
niink&an pelottavana asiana. Mutta vaikka yliluonnolliset kyvyt esitetddn positiivisessa
valossa, se ei tarkoita, etteikd niiden omaaminen aiheuttaisi vaikeuksia sanoitusten
puhujille. Muiden ihmisten keskuudessa ne ovat silti pelottavia ja normaalista
poikkeavia. Kykyja ei huudella muulle maailmalle ja ne pidetdén salassa suvun
ulkopuolisilta. Bella pelkaa ihmisten rumia sanoja, ja Frederick hdpe&d4 omaa

kummallisuuttaan ennen kuin oppii hyvaksymé&éan sen.

Yliluonnollisilla tapahtumilla on puhujien elamiin sek& negatiivisia etta positiivisia
vaikutuksia. Severuksen ja Stonen tapauksessa menehtynyt veli yritti antaa
mielenrauhan Stonelle sanoessaan, ettd nain kaiken oli tarkoitus mennd. My6hemmista
elossa olevaan veljekseen keskittyvissa sanoituksissa nd&emme kuitenkin, ettei syyllisyys
jattanyt Stonea koskaan taysin rauhaan. Frederickin kyky taas aiheutti hénelle paljon
vaikeuksia ja hapedd, kenties jopa pelkoa. Mutta perheensd, erityisesti veljensd, avulla
han oppi hyvaksymaan itsensé. Lopulta han vaikutti saavan kyvystéan jopa lohtua ja
mielenrauhaa. Hanenhdn ei koskaan tarvitsisi taysin hyvéstell laheisidan, ja kuoltuaan
hénkin saisi jdada esimerkiksi lastensa luo seuraamaan heidan elaméansa. Myos
Bellassa kyky on tuottanut epdvarmuutta ja salailua. Hanen tarinansa osoittaa sen, miten
tarkeda muihin luottaminen on, ja miten paljon se antaa ihmiselle, jos 16ytaa sen oikean

ihmisen, jolle uskoutua.

Yliluonnollisuus tulee esiin Radical Facen albumikokoelman sanoitusten liséksi
taiteessa ja kuvituksessa. Mystisyyttd luodaan kuvilla, jossa kuvataan mahdottomia

tapahtumia, kuten ylosalaisin leijuvaa puuta ja ilmassa leijuvaa naisen siluettia.

Kokoelma tuo mieleen vanhat kansantarut, jotka ovat kulkeneet Northcoten suvussa.
Luonto on suuressa roolissa, ja metsé onkin tapahtumapaikkana seké kappaleessa
Severus and Stone ettd Secrets. Puiden lasndolo korostuu jo kokoelman nimessa, ja
Scarboroughin (1917, 230) mukaan esimerkiksi juuri puut kuvataan monesti

kansantaruissa elollisina persoonan ja tunteet omaavina olentoina.

Jatkotutkimuksen kannalta olisi mielenkiintoista kiinnittdd tarkemmin huomiota
esimerkiksi sanoitusten tarinallisuuteen ja sen jatkuvuuteen. Severus and Stone, The

crooked kind ja Secrets ovat kaikki vain yksi osa pidempaa tarinaa. Vaikeat ja
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monimutkaiset ihmis- ja perhesuhteet saavat myds paljon tilaa, ja niiden tutkiminen

voisi olla erittdin antoisaa.
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